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Nebulizzatore sterile preriempito

Indicazioni per I'uso: indicato per aggiungere acqua sterile o soluzione fisiologica in forma di aerosol ai
gas da inalazione del paziente.

Istruzioni per I'uso
NOTA: utilizzare esclusivamente flaconi per nebulizzatore sterili Hudson RCI AQUAPAK®.

1. Awvitare il nebulizzatore sul flacone e serrare a fondo.

2. Tenendo il tubo di recupero dietro le flange zigrinate, rimuovere la guaina dal perforatore.

3. Inserire il perforatore nellapposito orifizio posto sul flacone fino a quando le flange non sono a
contatto con il flacone.

4. Awitare il nebulizzatore al flussimetro.

5. Collegare il tubo del paziente all'uscita del nebulizzatore.

6. Selezionare la percentuale di ossigeno desiderata tramite la ghiera apposita.

7. Impostare il flussimetro sul valore desiderato e controllare il flusso di gas attraverso il dispositivo.

8. Il nebulizzatore € in funzione quando si puo notare il liquido refluire nel tubo di recupero.

Avvertenze: | risultati di alcuni esperimenti sugli animali hanno mostrato che gli ftalati sono potenzial-
mente genotossici. Sulla base delle attuali conoscenze scientifiche, non si possono escludere rischi per
i neonati prematuri di sesso maschile in caso di esposizione o applicazione prolungate. | prodotti medici
contenenti ftalati devono essere usati soltanto temporaneamente nelle donne in gravidanza o in allat-
tamento, nei neonati e bambini piccoli.

Monouso: Non riutilizzare, ricondizionare né risterilizzare. Il riutilizzo del dispositivo pud esporre al
rischio di lesioni e/o infezioni gravi che possono risultare letali. I ricondizionamento di dispositivi

medici esclusivamente monouso pud determinare un peggioramento delle prestazioni o una perdita di
funzionalita.

Il contenuto del flacone & da utilizzarsi esclusivamente per terapia inalatoria. Il prodotto non € adatto alla
somministrazione per via parenterale. Non contiene agenti antimicrobici.

@ Non utilizzare se la confezione & danneggiata. DEHP
Contiene DEHP
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Prefilled Sterile Nebulizer

Indication for use: Adds sterile water or saline solution in aerosol form to a patient's breathing gases.
Instructions for use:

NOTE: Use only Hudson RCI AQUAPAK® sterile nebulizer reservoirs.

1. Thread the Nebulizer Adaptor onto the reservoir and tighten.

2. Grasp the return tube behind the thumb flanges on the puncture pin and remove the pin sheath.

3. Insert the pin into the puncture port on the reservoir and push until the thumb flanges rest against
the reservoir.

4. Thread the nebulizer onto the flow-meter.

5. Attach the patient tube to the nebulizer outlet.

6. Turn the entrainment collar on the nebulizer to the desired oxygen concentration.

7. Set the flow-meter to the desired setting and verify the flow of gas through the device.

8. The nebulizer is ready for use when liquid flows through the return tube.

Warnings:

The results of certain animal experiments have shown phthalates to be potentially toxic to reproduction.
Proceeding from the present state of scientific knowledge, risks for male premature infants cannot be
excluded in the case of long-term exposure or application. Medical products containing phthalates should
be used only temporarily with pregnant women, nursing mothers, babies and infants.

Single use: Do not reuse, reprocess or re-sterilize. Reuse of device creates a potential risk of serious injury
and/or infection which may lead to death. Reprocessing of medical devices intended for single use only
may result in degraded performance or a loss of functionality.

Contents of reservoir for inhalation therapy only, not for parenteral administration. Contains no
antimicrobial agents.

@ Do not use if package is damaged. DEHP
Contains DEHP

AQUAPAK and Hudson RCI are registered trademarks of Teleflex Incorporated or its affiliates.
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Nebulizador Con Agua Estéril

Indicacion de uso: Permite afiadir agua estéril o solucion salina en aerosol a los gases que respira el
paciente.

Instrucciones para el uso:
NOTA: Sélo utilice frascos estériles Hudson RCI AQUAPAK®.

Enrosca el adaptador del nebulizador al frasco y apriételo.

Sujete el tubo de retorno por detras de los rebordes del punzén y retire la funda del punzon.
Ir;tfroduzca el punzén en el orificio de punzoén en el frasco y empUijelo hasta que los rebordes toquen
el frasco.

Enrosca el nebulizador al caudalimetro.

Conecte el tubo de paciente al orificio de salida del nebulizador.

Gire el collar de retencion de aire en el nebulizador hasta la concentracion de oxigeno deseada.
Fije el caudalimetro a la graduacion deseada y verifique el flujo de aire a través del dispositivo.

El nebulizador esta preparado para su uso cuando el liquido fluye a través del tubo de retorno.

ONOOR W

Advertencias: Los resultados de ciertos experimentos con animales indican la presencia de ftalatos
potencialmente toxicos para la funcion reproductora. Sobre la base de los conocimientos cientificos actu-
ales, no puede excluirse el riesgo de partos de varones prematuros en casos de exposicion o adminis-
tracion prolongadas. Los productos médicos que contienen ftalatos deberian utilizarse sélo temporalmente
en mujeres embarazadas y durante la lactancia, o en bebés y lactantes.

De un solo uso: No reutilizar, reprocesar ni reesterilizar. La reutilizacion del dispositivo crea un posible
riesgo de lesiones graves o infeccion, que pueden provocar la muerte. El reprocesamiento de los dis-
positivos médicos concebidos para un solo uso puede reducir su rendimiento u ocasionar una pérdida de
funcionalidad.

El contenido del frasco debe utilizarse sélo para terapia de inhalacion; no debe administrarse por via par-
enteral. No contiene agentes antimicrobianos.

@ No utilizar si el envase esté dafiado. DEHP
Contiene DEHP
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Vorgefiillter steriler Vernebler

Indikation: Fiigt den Atmungsgasen eines Patienten steriles Wasser oder Kochsalzlésung in Aerosolform zu.
Gebrauchsanweisung:
HINWEIS: Nur sterile AQUAPAK® Reservoirs von Hudson RCI verwenden.

Den Vernebleradapter auf das Reservoir schrauben, bis er fest sitzt.

Den Riicklaufschlauch dicht hinter der Flanschverbindung der Durchstichnadel anfassen, und die
Schutzhiille von der Nadel entfernen.

Die Nadel in die Durchstichdffnung am Reservoir einfiihren, bis die Flanschverbindung mit dem
Reservoir abschlieft.

Den Vernebler an den Durchfludmesser anschlieRen.

Den Patientenschlauch am Verneblerausla® anbringen.

Den Einzugsregler am Vemebler auf die gewiinschte Sauerstoffkonzentration drehen.

Den DurchfluBmesser nach Bedarf einstellen und sicherstellen, da® Luft durch das Gerat stromt.
Sobald Flissigkeit durch den Riicklaufschlauch flieft, ist der Vernebler betriebsbereit.
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Warnhinweis: Im Tierexperiment wurde verschiedentlich eine potenziell toxische Wirkung von Phthalaten
auf die Fortpflanzung nachgewiesen. GemaR dem derzeitigen Stand der wissenschaftlichen Forschung
sind Risiken fiir mannliche Friihgeborene bei lang dauerndem Kontakt bzw. lang dauernder Anwendung
nicht auszuschliefen. Bei Schwangeren, Stillenden, Babys und Kleinkindern sollten Medizinprodukte, die
Phthalate enthalten, nur kurzfristig angewendet werden.

Zum Einmalgebrauch: Nicht wiederverwenden, wiederaufbereiten oder resterilisieren. Die
Wiederverwendung der Vorrichtung bringt ein potenzielles Risiko fiir schwere Verletzungen und/
oder Infektionen mit sich, die zum Tod fiihren konnen. Die Wiederaufbereitung von Medizinprodukten,
die nur zum einmaligen Gebrauch bestimmt sind, kann zu LeistungseinbuBen oder verminderter
Funktionsfahigkeit fiihren.

Der Inhalt des Reservoirs ist nur zur Inhalationstherapie und nicht zur parenteralen Verabreichung
geeignet. Er enthalt keine mikrobentétenden Mittel.

@ Nicht verwenden, wenn die Packung beschadigt ist. DEHP
Enthélt DEHP
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Nebulizador Estéril Cheio

Indicagdes de utilizagao: Adiciona agua estéril ou solugdo salina sob a forma de aerossol aos gases
respiratorios do doente.

Modo de Emprego:
NOTA: Use apenas os reservatorios estéreis AQUAPAK® da Hudson RCI.

1. Enrosque o Adaptador do Nebulizador no reservatorio e aperte.

2. Segure o tubo de retorno por tras das aletas do perfurador e remova o protector.

3. Introduza o perfurador no local de pungéo do reservatorio e pressione até que as aletas assentem no
reservatorio.

4. Enrosque o nebulizador ao manoémetro debitometro.

5. Ligue o tubo do doente ao nebulizador.

6. Rode o anel de controle do nebulizador para a concentragéo desejada.

7. Ajuste e confirme 0 manéme tro debitometro.

8. O nebulizador esta pronto a ser utilizado quando houver refluxo de liquido pelo tubo de retorno.

Adverténcias: O reprocessamento de produtos que se destinam a uma Unica utilizagéo podera resultar
na degradagéo do desempenho ou na perda de funcionalidade. A reutilizacéo de produtos destinados

de utilizacao unica pode resultar na exposicao a agentes patogénicos virais, bacterianos, fingicos ou
pridnicos. Néo estéo disponiveis para estes produtos métodos validados de limpeza e esterilizagdo nem
instrucdes de reprocessamento para as especificagées originais. Este produto néo foi concebido para ser
limpo, desinfectado ou reesterilizado.

Utilizagao tnica: ndo reutilizar, reprocessar ou reesterilizar. A reutilizagao do dispositivo cria um potencial
risco de lesdes graves efou infecgdo que podem levar & morte. O reprocessamento de dispositivos
médicos que se destinam a uma Unica utilizagéo podera resultar na degradagéo do desempenho ou na
perda de funcionalidade.

O contetido do reservatorio é apenas para fins terapéuticos inalatérios e ndo para administragéo
parentérica. N&o contém agentes antimicrobianos.

@ Nao utilizar se a embalagem estiver danificada. DEHP
Contém DEHP
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Nébuliseur stérile prérempli

Indications d'utilisation : Ajoute de I'eau stérile ou une solution saline sous forme d'aérosol aux gaz de
respiration d'un patient.

Mode d’emploi :
REMARQUE : N'utiliser que des réservoirs stériles Hudson RCI AQUAPAK®.

. Visser l'adaptateur de nébuliseur sur le réservoir et serrer.

Saisir le tuyau de retour derriére les brides a oreilles de I'épingle de perforation et refirer la gaine de
I'épingle.

Insérer I'épingle dans I'orifice de perforation du réservoir et enfoncer jusqu'a ce que les brides a
oreilles reposent sur le réservoir.

. Visser le nébuliseur sur le fluxmetre.

Connecter le tuyau du patient a la sortie du nébuliseur.

Positionner le collier a entrainement du nébuliseur sur la concentration d'oxygéne désirée.

Régler le fluxmétre sur le débit désiré et vérifier que I'air s'écoule dans I'appareil.

Le nébuliseur est prét & I'emploi lorsque le liquide s'écoule dans le tuyau de retour.
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Avertissements: Les résultats de certaines expériences sur animaux ont montré que les phtalates

sont potentiellement toxiques pour la reproduction. Selon I'état actuel des connaissances scientifiques,
des risques encourus par les enfants prématurés méles ne peuvent étre exclus en cas d’exposition ou
d'application de longue durée. Le produits médicaux contenant des phtalates ne doivent étre utilisés que
temporairement chez les femmes enceintes, les méres allaitantes, les nourrissons et les bébés.

A usage unique : Ne pas réutiliser, retraiter ou restériliser. Une réutilisation du dispositif crée un risque
de lésion et/ou d'infection graves pouvant conduire au décés. Le retraitement des dispositifs médicaux a
usage unique peut provoquer une dégradation des résultats ou une perte de fonctionnalité.

Contenu du réservoir destiné uniquement a la thérapie par inhalation, et non & I'administration parentérale.
Ne contient aucun agent antimicrobien.

@ Ne pas utiliser si 'emballage est endommagé. DEHP
Contenu DEHP

nl
Vernevelaar, voorgevuld met steriel water

Gebruiksindicatie: Voegt steriel water of I in
van de patiént.

m toe aan ad

Gebruiksaanwiijzing:

OPMERKING: Gebruik bij de Hudson RCI AQUAPAK® reservoirs, voorgevuld met steriel water, uitsluitend
de Hudson RCI adapters.

1. Plaats de adapter op het reservoir en draai hem handvast.

2. Verwijder de beschermhuls van de spike van de terugvoerslang.

3. Steek de spike in de punctieport op het reservoir en druk de spike zover naar binnen dat de vleugels
van de spike tegen het reservoir aanliggen.

4. Sluit de adapter aan op een flowmeter.

5. Breng een geribdeslang van 22mm@ aan op de uitstroomopening van de adapter.

6. Stel de verstelbare kraag op de vernevel-adapter in op het gewenste zuurstofpercentage.

7. Draai de flowmeter open tot het gewenste aantal liters. Controleer of er lucht of zuurstof door het
reservoir stroomt.

8. De vernevelaar is klaar voor gebruik als er water door de terugvoerslang in het reservoir stroomt.

Waarschuwingen: De resultaten van bepaalde dierproeven hebben uitgewezen dat ftalaten mogelijk
toxisch voor de voortplanting zijn. Afgaande op de huidige staat van de wetenschappelijke kennis kunnen
risico’s voor vroeggeboren mannelijke zuigelingen niet worden uitgesloten in geval van langdurige bloot-
stelling of toepassing. Medische producten die ftalaten bevatten mogen uitsluitend tijdelijk worden gebruikt
bij zwangere vrouwen, vrouwen die borstvoeding geven, baby's en zuigelingen.

Voor eenmalig gebruik: Niet opnieuw gebruiken, herverwerken of opnieuw steriliseren. Hergebruik van het
hulpmiddel vormt een potentieel risico op ernstig letsel en/of infectie met mogelijk overlijden tot gevolg.
Het herverwerken van medische hulpmiddelen die uitsluitend zijn bestemd voor eenmalig gebruik, kan
resulteren in slechte prestaties of verlies van functionaliteit.

De inhoud van het reservoir is uitsluitend bestemd voor inhalatietherapie en NIET voor parenterale toedi-
ening. Bevat geen anti-microbiéle middelen.

@ Niet gebruiken als de verpakking is beschadigd. DEHP
Bevat DEHP
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Fylld steril nebulisator

Indikationer for anvandning: Tillsétter sterilt vatten eller saltiosning i sprejform till en patients
andningsluft.

Bruksanvisning:
OBS! Anvénd endast sterila reservoarer av typ Hudson RCI AQUAPAK®.

1. Tra nebulisatorns adapter pa reservoaren och dra till.

2. Fatta tag i returslangen bakom tumflansara pa punkteringsnalen och avlagsna nalskyddet.
Stick in nalen i reservoarens punkteringsport tills tumflansarna

vilar pa reservoaren.

4. Tréa pa nebulisatorn pa flédesmétaren.

5. Fast patientslangen vid nebulisatorutioppet.

6
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. Vrid nebulisatorns indragningsring till 5nskad syrgaskoncentration.

Stall in fiocdesmataren pa onskat lage och verifiera att luft flodar genom enheten.

8. Nebulisatorn &r redo att anvéndas nér vétska rinner genom returslangen.

Varningar: Resultaten fran vissa forsok utforda pa djur har visat att ftalater kan ha en reproduktionstoxisk
effekt. Baserat pa dagens vetenskapliga kunskaper ar det inte mojligt att utesluta risker for for tidigt fodda
barn av manligt kon vid langvarig exponering eller applicering. Medicinska produkter som innehaller
ftalater bor anvandas endast tillfalligt hos gravida kvinnor, ammande kvinnor, spadbarn och barn.

For engangsbruk: Far inte ateranvandas, ombearbetas eller omsteriliseras. Ateranvandning av enheten
medfér en risk for allvarlig skada och/eller infektion som kan leda till dodsfall. Ombearbetning av
medicintekniska enheter som endast ar avsedda for engangsbruk kan leda till forsamrad prestanda och
funktion.

Reservoarens innehall &r endast avsett for inhalationsbehandling, inte for parenteral tillforsel. Innehaller
inga antimikrobiska &mnen.

@ Anvénd inte produkten om frpackningen har skadats. DEHP
Innehaller DEHP
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Prefylt, steril nebulisator

Bruksindikasjoner: Tilfarer sterilt vann eller saltlesning i aerosolform til en pasients pustegasser.
Bruksanvisning:
MERK: Bruk kun sterile beholdere av typen Hudson RCI AQUAPAK®.

Skru nebulisatoradapteren pa beholderen og stram til.

. Tatak i returslangen bak tommelrendene pa punksjonsnalen og fiern nalehylsteret.

Sett nalen i punksjonsporten pa beholderen og trykk til tommelrendene hviler mot beholderen.
Skru nebulisatoren pa flowmeteret.

Fest pasientslangen til utgangen pa nebulisatoren.

. Vri innferingskraven pa nebulisatoren til ensket oksygenkonsentrasjon.

Still flowmeteret pa riktig innstilling og kontroller luftstremmen gjennom enheten.
Nebulisatoren er Klar til bruk nar det flyter vaeske gjennom returslangen.
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Advarsler: Resultatene fra visse dyreforsgk har vist at ftalater er potensielt skadelige for
forplantningsevnen. Basert pa de viteskapelige kunnskapene vi har i dag, kan det ikke utelates at
premature guttebarn blir utsatt for fare ved eksponering eller bruk over lengre tidsrom. Medisinske
produkter som inneholder ftalater, skal kun brukes i korte perioder av gravide kvinner, ammende madre,
sma barn og spedbarn.

Til engangsbruk: Skal ikke gjenbrukes, reprosesseres eller resteriliseres. Gjenbruk av anordningen skaper
potensiell risiko for alvorlig personskade og/eller infeksjon, som kan fere til ded. Reprosessering av
medisinske enheter som er laget kun for engangsbruk, kan fare til redusert ytelse eller funksjonalitet.

Innholdet i beholderen er kun til inhaleringsbehandling, ikke il parenteral tilfersel.Inneholder ikke
antimikrobemiddel.

@ Ma ikke brukes hvis pakningen er skadet. DEHP
Inneholder DEHP

Esitaytetty steriili sumutin

Saféur udamyndari med fyllingu

Kayttoaihe: Lisaa steriilin veden tai suolali aer
Kayttoohjeet:
HUOM! Kéyté ainoastaan Hudson RCI AQUAPAK® steriilejd sailioita.

potilaan hengity

Kierra sumuttimen liitin sailiéon ja kirista.

. Tartu paluuputkeen peukalolaippojen takaa lapéisytapista ja poista neulan suojus.
Pane tappi sailion l&paisyaukkoon ja paina kunnes peukalolaipat ovat sailiéta vasten.
Kierra sumutin virtausmittariin.

Kiinnita potilasputki sumuttimen ulostuloaukkoon.

Kéaanna sumuttimen annostuskaulus haluttuun happipitoisuuteen.

. Aseta virtausmittari haluttuun asetukseen ja tarkasta, etté iima virtaa laitteen Iapi.
Sumutin on kayttovalmis, kun neste virtaa paluuputken lapi.

PN WM =

Vilineesta: Tiettyjen eldinkokeiden tulokset ovat osoittaneet, etta ftalaatit saattavat olla lisdantymiselle
vaarallisia. Nykyisen tieteellisen tietdmyksen valossa ei voida sulkea pois keskospoikiin kohdistuvaa
vaaraa pitkaaikaisessa altistuksessa tai kdytossa. Ftalaatteja siséltavia laaketieteellisi tuotteita tulisi
kayttaa vain valiaikaisesti naisilla, jotka ovat raskaana tai imettavat, vauvoilla ja imevaisikaisilla.

Kertakayttoinen: Ei saa kayttaa, prosessoida tai steriloida uudelleen. Laitteen uudelleenkayttd
aiheuttaa mahdollisen vakavan vamman vaaran ja/tai infektion, joka saattaa olla kuolemaan johtava.
Kertakayttoisten laaketieteellisten laitteiden uudelleenkasittely voi heikentéa niiden toimivuutta tai estaa
niiden toiminnan.

Séilion sisaltd on tarkoitettu vain hengitysterapiaan, ei parenteraaliseen hoitoon. Ei sisélla mikrobeja
tuhoavia aineita.

@ Ei saa kayttaa jos pakkaus on vaurioitunut. DEHP
Sisaltaa DEHP:ta
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Mpoyepiopévo AtrooTteipwiévo Batropilarép

"Evdeign yia Xprion: MpoobEtel amooTeipwpévo vepd fi aharouyo SIGAupa Ot Hop@r aepoAUNaTOG O aépial

QvaTmvorg Tou aoBevoug.

O3nyieg Xpriong:

IHMEIQZH: Xpnoipotroieite pévov amooTeipwpéveg Segapevég Hudson RCI AQUAPAK®.

1. NepdoTe Tov TpogappoyEa Tou Barmopifatép Tavw aTn de§apevn ka opigTe Tov.

2. TiaoTe T0 owAva ETAVaPOpag Tow amo TIg PAGVTZES avTixelpa Travw oTn BeAdva IATPNong Kal apaIpéaTe TV
0rikn Tng BeAovag.

3. Mepdote T PeAdva péoa oTo oneio Sidrpnong Tavw oTn SeSapevr Kar OTTPWETE T Ewg 6Tou of GAGVTES
QVTiXEIpa AKOUUTTATOUV OTN SeSapevr.

4. TepdoTe T0 PaTropICaTéP PETT OTO POOLIETPO.

5. Zuvdéare To owArva Tou acBevols atnv utodoxr Bamopifarép.

6. TupioTe T KOMAPO guANoyig TTavw aTo BamopiaTép oTnV EmMBUPNTH TTUKVOTNTA OEUYGVOU.

7. TomoBerrioTe 10 podperpo aTnv emBupnr puBLion kar emaAnBedoTe TV KukAogopia Tou agpa péoa amd
OUOKEUR.

8. To Bamopifatép eivai £ToIpo yia xprion 6Tav 1o uypd KukAo@opei péoa atmé To cwAiva emavagopdg.

Mpoeidotoinoeig: Ta amoTeAéopaTa OpITHEVWY TEIPAPATWY O€ {wa EBEISav 6Tl of POANIKES EVWTEIG UTTOpET va eival
SuvnTika TOGIKEG yia TV avarrapaywyr. Me Baon Ty TapoUoa EMOTNHOVIKS yVwan, Sev HTTOpE var aTToKAEIoTEl N
TOAVOTNTA TTPOWPWY APEVWV VEOYVWV GE TEPITITWOT TrapaTeTapévng EkBeang f xpriang. latpikd mpoidvra Tou
TEPIEXOUV QBANIKEG EVWTEIG TIPETTEN VOl XPNOIHOTIOIOUVTAI OVO TTPOsWPIVG O€ EYKUES ) BnAd{ouoeg yuvaikeg kaBuig
Kal O€ Pwpd Kal VEOYVd.

Miag xpriong: Mnv emavaypnoiyoTroleite, EmaveTeSepyaleoTe I ETAVATIONTEIPWVETE. H emavaypnaiyotroinon mg
OUoKeUnG dnpioupyei SuvnTiko Kivouvo coBapol TpaupaTiopod f/kar Aoipwgng Tou ptopei va odnyroouv ot Bavaro.
H emaveTegepyaoia 1ampoTeXvoAOYIKWY TTPOIGVTWY TTOU TIpoopiZovTal yia: it JOVO Xpron eVOEXETaI va TIPOKAAETE!
peiwon g amédoong N amwheia TG AeToupyIkoTTa.

To mepiexopevo g degapeviig eival povo yia Bepameiar EI0TIVORAG, OX1 YIa TIAPEVTEPIKT XOPAynon. Aev Tepixel
avTipikpopiakoUg TTapdyovTeg.

@ Na pnv xpnoipotolgital Gv n cuokeuaaia Exel UToaTel {nuId. DEHP
Mepiéxel DEHP

fyrir notkun: Beetir sefou vatni eda saltvatnslausn i idaformi vid 6ndunargds sjuklings.
Notkunarleidbeiningar:
TAKI- EFTIR: Notid adeins Hudson RCI AQUAPAK® safda geyma.

Skrufid millistykki tdamyndarans & geyminn og herdid.

Gripid um bakrennslissldnguna fyrir aftan pumalflansana & &stungupinnanum og fjarlaegid pinnasliorid.
Stingid pinnanum i stungugattina & geyminum og ytié par til pumalflansarnir liggja upp vié geyminn.
Skrufid udamyndarann & flaeedimaelinn

Festid slonguna til sjiklingsins vid Uttak Gdamyndarans.

Snuid inndrattarkraga Gdamyndarans & pann surefnisstyrkleika sem dskad er eftir.

Stillid flaedimaelinn eins og 6skad er og sannreynid ad loft flaedi um taekid.

Udamyndarinn er tilbdinn til notkunar begar vékvi fledir um slénguna.

PN LN =

Vidvaranir: Nidurstodur akvedinna dyratilrauna syna ad balét geta valdio eiturahrifum a aexiun. A
grundvelli naverandi visindalegrar bekkingar er ekki haegt ad Utiloka haettu fyrir karlkyns fyrirbura ef um
langvarandi Gtsetningu eda lyfjagjéf er ad raeda. Lyf sem innihalda palt eetti adeins ad nota timabundid
hja konum & medgongu, konum med barn & brjosti, bornum og ungbdrnum.

Einnota: ekki til endurnotkunar, endurnytingar eda endursmitsaefingar. Endurnotkun binadar
skapar mogulega heettu & alvarlegum averkum og/eda sykingum sem leitt geta til dauda.
Endurnotkun laekningateekja sem adeins eru einnota getur valdid lélegum arangri eda minni virkni.

Innihald geymisins er adeins eetlad til innondunarmedferdar, ekki til inndaelingar. Inniheldur engin
syklaeydandi efni.

@ Notid ekki ef umbudir eru skemmdar. DEHP
Inniheldur DEHP
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Wstepnie napetniony jatowy nebulizator

Wskazanie do zastosowania: Dodaje jatowa wode lub roztwor soli fizjologicznej w postaci aerozolu do
gazéw oddechowych pacjenta.

Instrukcja stosowania:
UWAGA: Uzywaj tylko sterylnych rezerwuaréw Hudson RCI AQUAPAK® .

. Wkre¢ adapter nebulizatora na rezerwuar i zacisnij.

Chwy¢ rurke powrotng za kolnierze na sworzniu przekiuwajacym i usur ostonke sworznia.

Wioz sworzen w port przektuwajacy na rezerwuarze i wpychaj do chwili az kotnierze opra sie na
rezerwuarze.

. Wkre¢ nebulizator na licznik przeptywu.

Dotacz rurke pacjenta do wylotu nebulizatora.

Przekre¢ pierscien indukcji powietrznej na nebulizatorze na zadane stezenie tlenu.

Ustaw licznik przeptywu na zadane ustawienia i sprawdz przeptyw powietrza przez urzadzenie.
Nebulizator jest gotowy do uzycia gdy ptyn przeptywa przez rurke zwrotna.

NSRS

Ostrzezenie: Wyniki pewnych do$wiadczen na zwierzetach wykazaty mozliwo$¢ szkodliwego dziatania
ftalanéw na procesy rozrodcze. Obecny stan wiedzy naukowej nie pozwala na wykluczenie istnienia
ryzyka dla wczesniakow pici meskiej w przypadkach diugotrwatej ekspozycji lub stosowania. W przypadku
kobiet cigzarnych, matek karmiacych piersia, noworodkéw i niemowlat produkty medyczne zawierajace
ftalany powinny by¢ stosowane tylko tymczasowo.

Do jednorazowego uzytku: Nie wolno uzywac¢ ponownie, poddawac procesom majacym umozliwi¢
ponowne uzycie ani ponownej sterylizacji. Ponowne uzycie wyrobu stwarza mozliwos¢ powaznego urazu
illub zakaZenia, co moze spowodowac¢ $mier¢. Poddawanie wyrobow medycznych przeznaczonych
wylacznie do jednorazowego uzytku procesom majacym umozliwi¢ ponowne uzycie moze obnizy¢ ich
skuteczno$¢ lub powodowac ich nieprawidtowe dziatanie.

Zawarto$¢ rezerwuaru moze by¢ stosowana tylko do terapii inhalacyjnej, nie podawac pozajelitowo. Nie
zawiera srodkow przeciw mikroorganizmom.

@ Nie stosowac, jesli opakowanie jest uszkodzone. DEHP
Zawiera DEHP
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Sterilt vand til forstevning

Indikationer: Tilfarer sterilt vand eller saltvandsoplasning i aerosolform til en patients respirationsgasser.
Brugsanvisning:
BEMZAERK: Brug kun Hudson RCI AQUAPAK® sterile beholdere.

1. Seet forsteveradapteren pa beholderen og stram.

2. Tag fat i returslangen og fiern beskyttelseshaetten.

3. Indsaet stiften i punkteringsporten og skub, indtil de hvide plader hviler mod
beholderen.

4. Treek autohaleren pa flowmeteret.

5. Set patientslangen pa forsteverudigbet.

6. Drej indsugningsringen pa forstgveren til den @nskede iltkoncentration.

7. Indstil flowmeteret til den enskede indstilling og check, at luft strammer gennem

apparatet.

8. Forstoveren er Klar til brug, nar vaeske stremmer gennem returslangen.

Advarsler: Resultater af visse dyreforsag har vist, at phthalater er potentielt skadelige for
reproduktionsevnen. Med udgang i den nuveerende videnskabelige viden kan det ikke udelukkes, at der er
risici for preemature spaedbern af hanken i tilfeelde af langtidseksponering eller -anvendelse. Medicinske
produkter, der indeholder phthalater, ber kun anvendes midlertidigt pa gravide kvinder, ammende medre,
spaedbern og nyfadte.

Til engangsbrug: Ma ikke genbruges, genbehandles eller resteriliseres. Genbrug af anordningen udger en
potentiel risiko for alvorlig skade og/eller infektion, som kan medfere deden. Genklargering af medicinske
anordninger, som udelukkende er beregnet til engangsbrug, kan resultere i forringet preestation eller
funktionssvigt.

Beholderens indhold er kun til inhalationsterapi, ikke til parenteral indgivelse.
Indeholder ingen antimikrobielle midler.

@ Ma ikke anvendes, hvis emballagen er beskadiget. DEHP
Indeholder DEHP
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Onceden Doldurulmus Steril Nebiilizor

Kullanim endikasyonu: Bir hastanin soludugu gazlara aerosol formda steril su veya salin sollisyonu
ekler.

Kullanma talimati:
NOT: Sadece Hudson RCI AQUAPAK® steril rezervuarlarini kullanin.

1. Nebiilizér Adaptorinii rezervuara dislerini oturtarak yerlestirin ve sikilagtirin.

2. Donis tiiptinii ponksiyon pinindeki kelebek kanatlar arkasinda tutup pin kilifini gikartin.
Pini rezervuar iizerinde ponksiyon portuna yerlestirin ve kelebek kanatlar rezervuar izerine
dayanincaya kadar itin.

4. Nebiilizori akisdlgere dislerini oturtarak yerlestirin.

5. Hasta tliplini nebllizér gikigina takin.

6. Nebiilizérdeki yakalama mangonunu istenen oksijen konsantrasyonuna gevirin.

7. Akisolgeri istenen ayara getirin ve cihazdan hava aktigini dogrulayin.

8. Donis tlipiinden sivi aktiginda nebilizér kullanima hazirdir.

w

Uyarilar: Bazi hayvan deneylerinin sonucu ftalatlarin tireme agisindan toksik olabilecegini géstermistir.
Mevcut bilimsel bilgi diizeyinden gikarak uzun dénemli maruz kalma veya uygulama durumunda erkek
prematiire infantlar igin riskler goz ardi edilemez. Ftalatlar igeren tibbi riinler hamile kadinlar, emziren
anneler, bebekler ve infantlarda sadece gegici olarak kullaniimalidir.

Tek kullanimlik: Tekrar kullanmayin, tekrar isleme koymayin veya tekrar sterilize etmeyin. Cihazin tekrar
kullaniimasi 6liime neden olabilecek ciddi yaralanma ve/veya enfeksiyon riskine yol acabilir. Sadece bir
kez kullaniimasi amaglanan tibbi cihazlarin tekrar islenmesi diisiik performansa veya islev kaybina neden
olabilir.

Rezervuar igerigi sadece inhalasyon tedavisi igindir ve parenteral uygulama igin degildir. Antimikrobiyel

ajan igermez.
@ Ambalaj hasarliysa kullanmayin. DEHP
DEHP igerir
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MpeABapuTENLHO 3aNONHEHHbIM CTEPUNBHBIA pacnbINUTeNb

lMoka3saHus Kk npUMeHeHNIo: J06aBNSET CTEPUIbHYIO BOAY MW (hM3MONOrMYECKViA pacTBOp B
a3p030MbHOI (hOpPME B ra3bl, KOTOPbIMM ABILLNAT NALWEHT.

WHCTpYKUMA N0 NpUMeHeHMIo:

TPUMEYAHME. Paspeuaetcs cnonb308aTh TONbKO CO
EMKOCTAMM A71A P i mapivt Hudson RCI AQUAPAK®

1. HasyHTTE NepexomHUK pacTbITVTENs: Ha EMKOCT W TNOTHO 3aTsHITe.

2. BoabiuTecs 3a Bo3BPaTHYH0 TPyGKy N03aAM NarbLEBbIX YIOPOB Ha WTUETE ANA NPOKANbIBAHUA 1 CHUMUTE CO WTUTa
3aLLMTHYKO TUNb3Y.

3. BBepwre WTMehT B OTBEPCTUE ANA NPOKANbIBAHHS HA EMKOCTH 1 HaJaBUTE HACTOMbKO, YTOBbI YNIOPbI OKa3anCh MPYKATBIMM K
CTEHKE EMKOCTH.

4. HaBWHTUTE pacnbinuTenb Ha pacxofiomep.

5. TpupenTe TpyGky naLMeHTa K BbIyCKHOMY naTpybky pacnbinuTens.

6. MMoBepHyTe KoNbLIEBO/H PErynATOp NOACOCA Ha pacnbinuTeNe TakuM 06paaom, 4Tobbl AOGUTLCA Kenaemoii KOHLEHTpaL
Kenopopa.

7. YcraHoBiUTe KenaeMoe 3HaueHue Ha [ ny 110TOK ra3a Yepes y

8. PacnbinuTens byget rotos k pabore, KorAa KUAKOCTL MOTEYET N0 BO3BPATHOI TPy6Ke.

Mpepynpexaenus

P Ha XMBOTHbIX 1P IOTEHLYaTTsHOE TOKCHYECKoe BogaericTaie
dranaros Ha penpoqymauym yHKLMEO. Ha OCHOBaHMY TEKYLLIMX HayuHbIX 3HaHWii HETlb3st UCKITIOUUTb PUCKW AT HELIOHOLLIEHHBIX
ZieTeil MyXCKOro riona B Cry4ae ANUTENbHOTO BO3EVICTBIR WA MPUMEHERNS: THX BeLLecTB. MeawumHCke U3genus, cofepxaliye
dranarbl, JOMKHbI MCTIONb30BATLCA TONbKO BDEMEHHO Y GEPeMERHBIX KeHLLH, KOpMSILLUX MaTepei, HOBOPOKIEHHbIX 1 ManEHbKIIX
nereit.

TorlbKo A5 FHOPA30BOT0 UCTIONb30BaHHS: He UCMOfb30BaTH MOBTOPHO, He 0BpaGaTbiBaTs BTOPUIHO U He CTEPUNI30BaTb.
TI0BTOPHOE HCMONb308HYE YCTPOVICTBA CO3AET PUCK CEP5E3HOTO BPEa SA0POBBIO 1 (W) UHGDEKLUM, KOTOPbIE MOTYT NpHBECTH
K cuepTensHomy vexoy. MosTopHas 0B u3genwi, 0 AN 0HOPA30B0r0

MCNOnb30BaHUA, MOXET NPUBECTU K YXYALUEH!O paﬁowmx XapaKkTepucTUK MHM norepe cpyumwonanwocm

@ He ncnonb3oBarb, ecnu ynakoBka noBpexaeHa. DEHP
Copepxut 1O ®

Conep)mmoe EMKOCTH Npe/HasHa4eHo TonbKo Ans MH[EJ’IRL(MOHHOVI Tepanuu, Ho He ANf NapeHTepanbHoro
BBEJEHWA. He COJepXuT aHTMMMKpOﬁHb\X BELLeECTB.
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Predplnény sterilni nebulizér

Indikace k pouziti: Pfidava do plynt vdechovanych pacientem sterilni vodu nebo fyziologicky roztok v
podobé aerosolu.

Navod k pouziti:

POZNAMKA: Pouzivejte pouze zasobniky pro
sterilni nebulizéry Hudson RCI AQUAPAK®

1. Nasadte adaptér nebulizéru na zésobnik a utahnéte ho.

2. Uchopte zpétnou hadicku za pfirubou uréenou pro pfilozeni palce na propichovacim hrotu a sejméte
kryt hrotu.

3. Vlozte hrot do portu pro propichnuti na zasobniku a zatlacte, dokud pfiruba urcena pro pfilozeni palce

nebude umisténa proti zasobniku.

Nasroubujte nebulizér na pritokomér.

Nasurite hadicku pacienta do otvoru nebulizéru.

Otocenim nastavte objimku pro unaseni obsahu na pozadovanou koncentraci kysliku.

Nastavte pritokomér na pozadovanou hodnotu a ovéfte pritok plynu zafizenim.

Nebulizér je pfipraven k pouZiti, kdyz kapalina proudi zpétnou hadickou.

© NGO~

Varovani:

Vysledky nékterych testovani na zvifatech ukazaly, Ze ftalaty mohou byt toxické pro reprodukci. Na
zakladé souc¢asného stavu védeckych znalosti nelze vyloucit rizika pro predcasné narozené chlapce

v pfipadé dlouhého vystaveni nebo pouzivani. Zdravotnické produkty obsahujici ftalaty by mély byt u
téhotnych Zen, kojicich matek, kojencli a nemluviiat pouzivany pouze docasné.

Uréeno na jedno pouZiti: Nepouzivejte opakované, nezpracovavejte ani neresterilizujte. Pfi opakovaném
poutziti tohoto prostiedku hrozi potencialni riziko vazného poranéni a/nebo infekce, které mohou vést

ke smrti. Zpracovani zdravotnickych prostiedki uréenych pouze pro jednorazové pouziti muize zplisobit

degradaci funkénich charakteristik nebo ztratu funkénosti.
@ NepouZivejte, je-li baleni poskozeno. DEHP
Obsahuje DEHP

Obsah zé&sobniku je uren pouze pro inhalaéni terapii, nikoliv pro parenteralni podavani.
Neobsahuje zadné antimikrobialni latky.

Nebulizer Steril yang Sudah Terisi

Tujuan penggunaan: Menambahkan air steril atau larutan salin dalam bentuk aerosol pada gas
pernapasan pasien.

Instruksi penggunaan:

CATATAN: Gunakan hanya reservoir
nebulizer steril Hudson RCI AQUAPAK®

1. Pasang Adaptor Nebulizer pada reservoir dengan memutarnya dan eratkan.

2. Genggam pipa kembali di belakang flensa jempol pada pin penusuk dan lepaskan selubung pin.

3. Masukkan pin ke dalam lubang tusuk pada reservoir dan tekan hingga flensa jempol menempel ke
reservoir.

4. Pasang nebulizer pada flow-meter dengan memutarnya.

5. Pasang pipa pasien pada saluran keluar nebulizer.

6. Putar pengatur aliran pada nebulizer pada konsentrasi oksigen yang diinginkan.

7. Atur flow-meter pada setelan yang diinginkan dan pastikan adanya aliran gas melalui alat.

8. Nebulizer siap digunakan ketika cairan mengalir melalui pipa kembali.

PERINGATAN:

Hasil dari eksperimen pada hewan tertentu telah memperlihatkan bahwa ftalat berpotensi meracuni sistem
reproduksi. Kemajuan pengetahuan ilmiah terkini menunjukkan bahwa risiko untuk bayi laki-laki prematur
tidak dapat diabaikan jika terjadi paparan atau pemakaian jangka panjang. Produk kesehatan yang
mengandung ftalat hanya boleh digunakan sementara oleh ibu hamil, ibu menyusui, dan bayi.

Sekali pakai: Jangan digunakan ulang, diproses ulang, atau disterilkan ulang. Jika perangkat ini dipakai
ulang, maka berpotensi menimbulkan risiko cedera dan/atau infeksi serius yang dapat menyebabkan
kematian. Pemrosesan ulang perangkat medis yang ditujukan hanya untuk sekali pakai dapat
mengakibatkan kinerja yang buruk atau hilangnya fungsionalitas.

Isi reservoir hanya untuk terapi inhalasi, bukan untuk pemberian parenteral.
Tidak berisi bahan antimikroba.

@ Jangan digunakan jika kemasan rusak. DEHP
Mengandung DEHP
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Elére feltoltott steril folyadékporlaszto

Felhasznalasi javallat: A paciens légzési gazait aeroszol formaban 1évo steril vizzel vagy sooldattal
egeésziti ki.
Hasznalati utasitas:

MEGJEGYZES: Kizarélag Hudson RCI AQUAPAK®
steril folyadékporlaszto-tartalyokat hasznaljon.

1. Helyezze a menetes porlasztd adaptert a tartalyra, és hiizza meg szorosan.
Fogja meg a lyukasztétlin lévé szarnyas perem mogotti visszatérd csovet, és vegye le a hiivelyt a tiirdl.

3. Helyezze a tiit a tartalyon kialakitott lyukaszté-aljzatba, és nyomja be addig, ameddig a szaryas perem el
nem éri a tartalyt.

4. Helyezze a menetes porlasztét az aramlasmérére.

5. Csatlakoztassa a paciensnek kialakitott csévet a folyadékporlaszto kiomlonyilasahoz.

6. A porlaszton talalhato légbeszivo gy(iriit forditsa a kivant oxigénkoncentracionak megfelelé helyzetbe.

7. Allitsa be a kivant értéket az aramlasmérdn, és ellendrizze, hogy az eszkdzon keresztill aramlik-e gaz.
A folyadékporlaszt akkor kész a hasznalatra, amikor a visszatérd csovon folyadeék aramlik.

Figyelmeztetések:

Bizonyos allatkisérletek eredményei kimutattak, hogy szaporodas tekintetében a ftalatok potencialisan
mérgezok lehetnek. A jelenlegi tudomanyos i kbol kiindulva az ivaréretlen filicsecsemdket érint6
kockazatok nem zarhatok ki hosszu tavu érintkezés vagy alkalmazas esetén. Ftalatokat tartalmazo gyogyaszati
termékekﬁe‘: C§Iak atmenetileg szabad alkalmazni varandos ndknél, szoptatd kismamaknal, kisbabaknal és
csecsemGknél.

Egyszer hasznalatos: tilos Ujrafelhasznalni, Ujrafeldolgozni vagy Ujrasterilizalni! Az eszkéz Ujrafelhasznélasa
esetén fennall a stlyos személyi sériilés és/vagy a potencidlisan halalos kimenetel fertdzés kockazata.

A rendeltetése szerint kiz&rélag egyszer hasznalatos orvostechnikai eszkézok Ujrafeldolgozasa
teljesitményromlast vagy a mikodoképesség csokkenését eredményezheti.

A tartalyban |évé szer kizarolag terapias célokat szolgal, parenteralis szervezetbe juttatasa tilos. Antimikrobilis
hatéanyagokat nem tartalmaz.

@ Ne hasznalja, ha a csomagolas sérilt! DEHP
DEHP-t tartalmaz
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May khi dung vé tring nap san

Chi dinh st dung: Thém nudc vé trung hodc dung dich mudi déng truong & dang sol khi
vao khi thd ctia bénh nhan.

Huéng dan sir dung:

LUU Y: Chi st dung binh chuia clia méy khi
dung v6 tring Hudson RCI AQUAPAK®

. Van Bau chuyén may khi dung Ién trén binh chta va xiét chit.

Ném dudng 6ng hoi phia sau mat bich c6 mau & trén chét dam va théo vo chét ra.

. L&p chét vao trong c8ng dam trén binh chifa va day vao cho dén khi nao mat bich c6
mau tua lén binh chira.

. Van may khi dung gan Ién trén déng hé do luu lugng.

Gén dudng 6ng chinh vao dau xa may khi dung.

. Xoay vanh cudn trén may khi dung dén néng dé éxy mong muén.

. Cai d6ng hé do luu lugng dén cai dat mong mudn va kiém tra luéng khi di qua thiét bi.

. May khi dung da sén sang st dung khi chat 1dng chay qua dudng éng héi.
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Canh bao:

K&t qua mét s6 thir nghiém trén dong vat nhat dinh da cho thay cac phthalate c6 thé doc hai
d6i vi kha nang sinh san. Can c theo hién trang kién thic khoa hoc, cac rtii ro di véi bé
trai sinh non khéng thé dugc loai trir trong trudng hop tiép xtic hodc st dung lau dai. Cac san
phamy té c6 chia phthalate chi nén dugc str dung tam thai véi phu nit mang thai, ba me
cho con by, em bé va tré sa sinh.

St dung mét lan: hong tai str dung, tai xt Iy hodc tai tiét trung. Viéc tai su dung thiét bj sé
gay ra nguy co tiém &n vé thu‘dng tich va/hoac nhiém trung nghiém trong ma c6 thé dan
dén ti vong. Viéc tai xtr ly cac thiét bi yte dugc cht dinh chi dung mét Ian c6 thé din dén

suy gidm hiéu suat hoat dong hodc mat chiic nang.
@ Khéng st dung néu bao bi bi hu héng. DEHP
Co6 chita DEHP

Thanh phan trong binh chia chi dé diéu tri dudng hé hap, khong dugc
dung cho ngoai dudng ruét. Khong chiia cac chat khang khuan.
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